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Vigtige sikkerhedshenvisninger

Vigtige sikkerhedshenvisninger

Laes hele betjeningsvejledningen grundigt igennem, inden du
tager produktet i brug.

Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikker-
hedshenvisninger altid fplge med.

Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er
beskadiget.

Brug udelukkende produktet i omgivelser, hvor den tradlgse
2,4 GHz-teknologi er tilladt.

Pa disse hovedtelefoner kan der indstilles en hgjere lydstyrke
end ved almindelige hovedtelefoner. Beskyt hgrelsen mod for
hgj lydstyrke.

For at undga hgreskader ma du ikke anvende hovedtelefonerne
i leengere tid med hgj lydstyrke. Sennheiser-hovedtelefoner
lyder ogsa rigtigt godt ved lav og middel lydstyrke og s¢rger for
en klar taleforstaelighed.

Indstil en lav lydstyrke, inden du giver produktet videre til tred-
jepart, sa hgreskader undgas.

Undlad at bruge produktet pa steder, hvor omgivelserne kraever,
at man udviser sarlig opmaerksomhed (f.eks. i trafikken eller
ved handvarksarbejde).

Se¢rg for, at der altid er en afstand pa mindst 10 cm mellem
hovedtelefoner/ladeadapter MCA 800 og pacemakere eller
implanteret defibrillator. Hovedtelefonerne/ladeadapteren MCA
800 genererer magnetfelter, der kan medfgre fejl pa pace-
makere og implanterede defibrillatorer.

Brug ikke produktet i naerheden af vand. Produktet ma ikke
udsaettes for hverken regn eller fugt. Der er fare for brand eller
elektrisk sted.

Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgaen-
geligt for bern og husdyr for at undga farer for ulykker og kveel-
ning.

Brug udelukkende den medfglgende strgmforsyning fra
Sennheiser.

For at undga korrosion eller deformering ma produktet ikke
udsaettes for fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje tempe-
raturer. Den normale driftstemperatur er 5 til 40 °C.

Produktet skal behandles forsigtigt og opbevares et rent og
stgvfrit sted.

Sluk for produktet efter brug for at skane batterierne.
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Traek strgmforsyningen ud af strgmstikket

— for at afbryde produktet fra stremkilden,

— hvis der er tordenvejr eller

— produktet ikke bruges i et laengere tidsrum.

Kontrollér, at strgmforsyningen

— altid er i fuldt funktionsdygtig tilstand og er let tilgaengelig,
— sidder godt fast i stremstikket,

—kun bruges i det tilladte temperaturomrade,

—ikke udsaettes for lzengere tids direkte sollys, sa den ikke over-
ophedes.

Lak og mgbelpoliturer kan angribe senderens fgpdder og dermed
forarsage pletter pa dine mgbler. Stil derfor senderen pa et skrid-
sikkert underlag.

Brug ikke produktet i neerheden af varmekilder.
Produktet ma udelukkende renggres med en blgd, tor klud.

Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tilbehgr og de reserve-
dele, som er en del af leveringsomfanget eller bliver anbefalet af
Sennheiser.

Sikkerhedshenvisninger for litium-polymer-batterier

Ved misbrug eller ukorrekt anvendelse er der risiko for, at
batterierne/de genopladelige batterier laekker. | ekstreme tilfaelde
er der risiko for:

Eksplosion

Udvikling af brand
Varmeudvikling
Udvikling af r@g eller gas

iis

OFF ‘

ﬂ@

o BB

M @

Udstyr drevet med genopladelige batterier skal slukkes
efter brug.

Oplad aldrig et produkt med indbygget genopladeligt
batteri, hvis produktet er abenlyst beskadiget.

Anvend udelukkende genopladelige batterier og opladere,
som anbefales af Sennheiser.

Oplad batterierne ved en omgivelsestemperatur pa +5 °C
til +40 °C.

Hvis produktet ikke bruges i laengere tid, skal de
genopladelige batterier lades op med regelmaessige
mellemrum (ca. hver 3. maned).

Batterier/genopladelige batterier ma ikke udsaettes for
varme over 70 °C. Undga direkte sollys, og batterierne/de
genopladelige batterier ma ikke kastes i aben ild.

Aflever de tomme batterier/genopladelige batterier pa
genbrugsstationen eller hos forhandleren.
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Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Dette tradlgse tv-hgresystem blev udviklet til anvendelsen med
fjernsyn, HiFi-systemer og hjemmebiografsystemer og kan tilslut-
tes til analoge og digitale lydkilder.

Produktet ma udelukkende anvendes privat og til brug i hjemmet,
der er ikke egnet til erhvervsmaessig brug. Produktet er heller ikke
egnet til anvendelse med baerbart audioudstyr.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger
dette produkt pa anden made end beskrevet i de tilhgrende pro-
duktdokumentationer.

Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaes-
sig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehgr.

Laes de gaeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning.



Leveringsomfang

Leveringsomfang

Modtager RR Flex med indbygget genopladeligt
batteri

Sender TR 5000 med ladestation

i ; @retelefon MX 475
@6@ Netdel NT 5-10AW med landeadaptere
(EU, UK, US, AU)

c " Optisk digitalt kabel, 1,5 m

Stereo-audiokabel med 3,5 mm-jackstik, 1,5 m

bl Sikkerhedshenvisninger

o

Quick Guide

Kort vejledning

Betjeningsvejledning pa engelsk, tysk, fransk og
spansk.

Pa internettet under www.sennheiser.com/download
findes betjeningsvejledningen som PDF-fil pa andre
sprog.

Instruction
Manual

III Du kan finde en liste over tilbehgrsdelene pa

www.sennheiser.com pa produktsiden for Flex 5000. Kontakt
din Sennheiser-forhandler for at fa informationer om
salgssteder. Sennheiser-forhandleren i dit land kan du finde
pa www.sennheiser.com.
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Produktoversigt

Produktoversigt

Oversigt over modtageren RR Flex

1\

(
@ N

[( SENNHEISER

T~

Taster for lydstyrke + og
samt til at teende modtageren

Lysdiode Modtagerstatus
(se side 9)

Tast Taleforstaelighed
samt til at slukke modtageren
(tryk i 2 sekunder)

3,5 mm-jackstik til tilslutningen af en
hovedtelefon eller en teleslynge for
hgreapparater

@
Ladekontakter

Indbygget genopladeligt
batteri

Fastggrelsesclips
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Oversigt af senderen TR 5000

(1) Lysdiode Genopladeligt batteri = (6) Ladekontakter for modtageren med

til at vise opladningsprocessen/den holdemagneter

resterende driftstid for modtageren )

(se side 16 0g 17) (7) Lysdiode Senderstatus
(se side 9)

(2) Taster Balance

for hgjre R og venstre | (@ Audiotilslutning Digital Optical In for

en digital lydkilde (optisk),

(3) Tast Hgreprofil 9 markeret rosa
til at vaelge hereprofilerne . ) )
(se side 23) (9 Tilslutningsbgsning 5V DC 1A for net-

delen, markeret gul

(4) Lysdiode ngeproﬁ/g — .
til at vise den indstillede hgreprofil ¥ Audiotilslutning Analog =.5 mm In for
(se side 23) en analog lydkilde (3,5 mm-jackstik),

markeret bla
(5) Ladeholder for modtageren

8 | Flex 5000



Produktoversigt

Oversigt over lysdiode Modtagerstatus

Lysdiode

... er slukket.

@t ... er forbundet med senderen.
:
Lyser grént

@ ... er forbundet med senderen, batteriet er
| “  naesten afladet.
Lyser rpdt
#0000 PoO0OO ... er ikke forbundet med senderen eller
s 1 15 1~ kanikke forbindes med senderen.
Blinker grg¢nt
#Moooo PooooO ... er ikke forbundet med senderen eller
15 | 15 17 kanikke forbindes med senderen,
Blinker rodt batteriet er naesten afladet.

Oversigt over lysdiode Senderstatus

Lysdiode
— ... befinder sig i standby-modus.
& ... 0g modtagerne er forbundet.

1 ~  Taleforstaeligheden er frakoblet
(se side 25)

Lyser hvidt

& ... 0g modtagerne er forbundet.
| " Taleforstaeligheden er tilkoblet
(se side 25)

Lyser blat

@ i ... har konstateret et inkompatibelt
| | "~ digitalt audiosignal (se side 12)
Blinker blat-hvidt

Iil Lysdioderne pa modtageren og pa senderen viser den aktuelle

driftstilstand. Hvis du ikke anvendes modtagerens taster,
reduceres lysdiodernes lysstyrke automatisk ca. 30 sekunder,
sa du ikke forstyrres.

Oversigt over lydsignalerne

Under drift, Oplad batteriet, nar det naesten er

2 biptoner afladet (se side 16)

Under drift, ingen Horer uden for senderens senderaek-
lydoverfgrsel, 5 biptoner kevidde (se side 35)

Ved andring af Maksimal eller minimal lydstyrkeind-
lydstyrken stilling naet (se side 21)

Ved andring af balancen Indstilling helt til hgjre eller venstre
naet (se side 22)

Flex 5000 | 9



Ibrugtagning af Flex 5000

Ibrugtagning af Flex 5000

Opstilling af sender
b Opstil senderen i naerheden af dine lydkilder.

» Opstil senderen mindst 50 cm fra andre tradlgse enheder i
rummet for at undga fejl.

> Stil ikke senderen umiddelbart i nzerheden af metalreoler, stal-
betonvaegge eller andre metalkonstruktioner. Senderens raekke-
vidde kan derved pavirkes.

10 | Flex 5000



Ibrugtagning af Flex 5000

Tilslutning af sender til lydkilde

Du kan tilslutte senderen til en digital eller en analog lydkilde (f.eks.
Et tv eller et stereoanlaeg).

Hvis du tilslutter en lydkilde til begge indgange (digital og analog),
gengives kun den analoge lydkilde.

Izl Du kan ogsa se en vejledningsvideo for at fa at vide, hvordan

du tilslutter dit tradlgse hovedtelefonsystem til et tv:
www.sennheiser.com/how-to-videos.

» Sluk din lydkilde, fgr du tilslutter senderen.

» Kontrollér, hvilke af fglgende tilslutningsmuligheder din lydkilde
har (audioudgang, oftest markeret med »0UT«).

» Veaelg det tilsvarende tilslutningskabel og evt. en egnet adapter.

» Find tilslutningsskemaet, der passer til din lydkilde, i fglgende
kapitler for at tilslutte senderen til en lydkilde. Farvemarkerin-
gerne pa senderen og kablerne hjzelper dig i den forbindelse.

Tilslutningsmuligheder pa lydkilden Tilslutningskabel M
pa senderen

Optisk (digital) Optisk digitalt kabel

B ?éié?c:;;]acmt'k . Stereo-audiokabel 13
Stereo-audiokabel med cinch-

Cc Cinch (analog) @ . . adapter (3,5 mm-jackstik til 14

2 cinch-stik, tilbehgr som option)
Stereo-audiokabel med SCART-

D SCART (analog) . adapter (3,5 mm-jackstik til 14

2 SCART-stik, tilbehgr som option)

Izl Tilbehgr og adapter far du hos din Sennheiser-forhandler.

Flex 5000 | 11
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Tilslutningsmulighed A: optisk (digital)

Den bedst mulige lydoverfgrsel opnar du, nar du tilslutter senderen
til dit tv eller tid stereoanleeg med det medfglgende optiske, digitale
kabel.

Veer opmaerksom pa3, at dit tradlgse hovedtelefonsystem kun kan
gengive digitale signaler, der svarer til standarden PCM. Hvordan du
kan aendre den tilsluttede lydkildes lydformat til PCM, far du at vide
i lydmenuen eller i betjeningsvejledningen for din enhed.

Hvis der anvendes et inkompatibelt digitalt lydsignal, blinker lysdi-
oden Senderstatus hvidt-blat. En lydgengivelse er ikke mulig.

Sound menu*
Digital sound output

Bitstream '-!., !

* Afhaengigt af enheden ser lydmenuen forskellig ud

Digital Audio

» Forbind det optiske, digitale kabel med senderens lydtilslutnin-
gen Digital Optical In, der er markeret med rosa, og med din lyd-
kildes optiske udgang.

Digital Audio




Ibrugtagning af Flex 5000

Tilslutningsmulighed B: 3,5-jackstik (analog)

» Forbind stereo-audiokablet med senderens 3,5 mm-jackstik
Analog 3.5 mm In, der er markeret med blat, og med din lydkildes
3,5 mm-hovedtelefonbgsning.

Analog Audio

Iil Indstil hovedtelefonbgsningens lydstyrke pa dit tv/din lyd-
kilde pa mindst en middel vaerdi.

Det forbedrer lydoverfgrslens kvalitet. Neermere informatio-
ner findes i betjeningsvejledningen for dit tv/din lydkilde.

Hvis hovedtelefonbgsningen pa din lydkilde er en 6,3 mm-bgsning,
har du brug for en adapter (3,5 mm-stereo-jackstik til 6,3 mm-
stereo-jackstik, tilbehgr som option) til det medfglgende 3,5 mm-
stereo-audiokabel.

Nogle tv'er slukker hgjttalernes lyd, nar du tilslutter senderen til
3,5 mm-hovedtelefonbgsningen. Andre modeller har deres egen
indstillingsmenu for hovedtelefonbgsningens lydstyrke. Kontrollér i
menuindstillingen for dit tv, hvordan lyden slukkes, eller lydstyrken
indstilles. Anvend som alternativ en af de andre tilslutningsmulig-
heder (A, Celler D) pa dit tv.

Flex 5000 | 13



Ibrugtagning af Flex 5000

Tilslutningsmulighed C: Cinch-bgsninger (analog)

C

» Sat cinch-adapteren* pa stereo-audiokablet.

» Forbind stereo-audiokablet senderens 3,5 mm-jackstik, der er
markeret med blat.

» Forbind cinch-stikket med cinch-udgangene pa din lydkilde
(maerkning oftest » AUDIO OUT« eller (3> ). Forbind det rede stik
med den r@de cinch-bgsning og det hvide stik med det hvide eller
sorte cinch-bgsning.

=
g
=)
<<
()]
©
©
c
<<
* valgfrit tilbehgr
) Tilslutningsmulighed D: SCART-tilslutning (analog)

» Sat SCART-adapteren* pa stereo-audiokablet.

» Forbind stereo-audiokablet senderens 3,5 mm-jackstik, der er
markeret med blat.

» Forbind SCART-stikket med SCART-udgangen pa din lydkilde
(maerkning oftest (9> eller ().

|

Analog Audio

=

* valgfrit tilbehgr

8
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Ibrugtagning af Flex 5000

Tilslutning af senderen til stromnettet

1 Forbind stremforsyningens stik med tilslutningsbgsningen, der
er markeret med gult, pa senderen.

2 Veelg den passende landeadapter, og skub den pa netdelen, indtil
det kan heres, at den gar i indgreb.

3 Seaet strgmforsyningen i stikkontakten.
Alle lysdioder pa senderen lyser i 5 sekunder. Senderen befinder
sig i standby-modusen.

Power

Flex 5000 | 15



Ibrugtagning af Flex 5000

Opladning af modtagerens batteri

En komplet ladecyklus varer ca. 3 timer. Oplad batteriet helt og uden
3h .
\ afbrydelse inden den fg¢rste anvendelse.
@ Hvis batteriet er naesten afladet, lyser lysdioden Modtagerstatus
redt, og du herer 2 lydsignaler pa modtageren. Lysdiode Genopla-
deligt batteri = pa senderen blinker hvidt. Efter et par minutter
frakobles modtageren.

K} 100%

b Leeg modtageren i senderens ladeholder, sa lydstyrketasterne
vender opad. Modtageren rykkes magnetisk til den rigtige posi-
tion. Modtageren slukkes automatisk, og lysdioden Gengplade-
ligt batteri == pa senderen lyser hvidt. Lysdiodebjalkerne viser
det genopladelige batteris opladningsniveau. Alle lysdiodebjael-
ker lyser hvidt, nar det genopladelige batteri er ladet helt op.

V2
NS

Lysdiode Genopladeligt batteri Betydning

= Senderen oplades ikke.

Batteriet oplades. Mindre end
1/3 ladekapacitet naet.

=

. bjeelke blinker

V2
<IN

1. bjeelke lyser, Batteriet oplades. Op til 1/3 lade-
2. bjaelke blinker kapacitet naet.

1. 0g 2. bjeelke lyser, Batteriet oplades. Op til 2/3 lade-
3. bjeelke blinker kapacitet naet.

Alle bjeelker lyser Batteriet er opladet.

Lysdioden Genopladeligt Der er forekommet en lade-/batteri-
batteriblinker hurtigt fejl (se side 26).

V2
‘]
I

II' Den bedste opladningstilstand opnds, nar modtageren altid

opbevares i senderens ladeholder. Ladeautomatikken forhin-
drer, at batterierne overoplades, og du kan altid anvende hele
funktionstiden.

El Visningen under opladningen kan indstilles, sa den slukkes
efter 30 sekunder (se side 29).

16 | Flex 5000
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Ibrugtagning af Flex 5000

Visning af batteriets resterende funktionstid

Nar du teender modtageren, vises den resterende driftstid/oplad-
ningstilstanden med lysdioden Genopladeligt batteri =.

Lysdiode Genopladeligt batteri= Betydning

Sz Lysdioden Genopla- .
T Y 9P Batteri afladet,
deligt batteriblinker .
oplad batteriet
langsomt

ca. 4 timers drift
mulig

mulig

1. bjeelke lyser

ca. 12 timers drift

Alle bjaelker lyser mulig

For en lysdiodebjzelke slukker, bliver den langsomt merk for at vise
den aftagende funktionstid.

Hvis den faktiske funktionstid afviger kraftigt fra den anferte vaer-
dier, er batteriet evt. brugt op og skal udskiftes. Informationer det
genopladelige batteri findes pa side 26.

III Visningen af den resterende funktionstid kan indstilles, sa den
slukkes efter 30 sekunder (se side 29).

m Hvis du har forbundet mere end en modtager med senderen,
vises den resterende funktionstid/opladningstilstanden ikke.

Anvendelse af pamindelse om opladning

Nar du har slukket modtageren, og senderen slukkes (standby),
minder lysdioden Genopladeligt batteri= dig om at oplade modta-
geren ved at blinke frem og tilbage i 10 minutter:

» Laeg modtageren i ladeholderen for at oplade den (se side 16).
Pamindelsen om opladning holder op med at blinke, og oplad-
ningsprocessen begynder.

Iil Du kan ogsa deaktivere funktionen til pamindelse om oplad-
ning (se side 29).

Flex 5000 | 17



Anvendelse af Flex 5000

Anvendelse af Flex 5000

Tilslutning af hovedtelefoner eller teleslynge til
modtageren

Du kan tilslutte en vilkarlig hovedtelefon eller en teleslynge til hgre-
apparater, der har et 3,5 mm-jackstik, til modtageren RR Flex.

Vi anbefaler at anvende hovedtelefoner med lukket konstruktion
eller gre-/in ear-hovedtelefoner for at undga lydoverlejringer fra
f.eks. tv-hgjttalere.

Forbind hovedtelefonernes 3,5 mm-jackstik (f.eks. MX 475, leve-
ringsomfang) med modtagerens jackstik.

En teleslynge kan kun anvendes, nar dit hgreapparat understgtter
en telespole (T-spole).

Forbind teleslyngens 3,5 mm-jackstik (f.eks. Sennheiser
EZT 3012MX 3012, leveringsomfang) med modtagerens jackstik.

Stil dit hgreapparat pa den sakaldte T-stilling.

Iil Kontakt din he@reapparatakustiker, hvis dit hgreapparat ikke
har en T-stilling, eller hvis du vil anvende en anden forbindel-
sesmulighed for dit hgreapparat eller Cochlear-implantat.

* valgfrit tilbehgr
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Anvendelse af Flex 5000

Tilkobling af det tradlgse hovedtelefonsystem
Vol + [ng) A ADVARSEL

Fare pga. hgj lydstyrke!

‘ Pa disse hovedtelefoner kan der indstilles en hgjere lydstyrke end
v AL ved almindelige enheder. Det kan medfgre hgreskader ved forkert
anvendelse.

> Indstil en lav lydstyrke pa modtageren, for du seetter modtageren
med forbundne hovedtelefoner pa.

» Undga hej lydstyrke i laengere tid.

» Anvend en hereprofil (se side 23), som du isaer kan forbedre tale-
forstaelighed med uden at bruge en meget hgj lyd styrke.

1 Teend for din lydkilde.
Hvis du har tilsluttet senderen til hovedtelefonstikket (se

i il side 13) pa dit tv/din lydkilde, skal du indstille lydstyrken pa
O hovedtelefonstikket pa dit tv/din lydkilde pa mindst en middel
vaerdi.

2 Tag modtageren ud af ladeholderen, og tryk pa tasten + eller -.
Modtageren teendes. Lysdioden Modtagerstatuslyser grgnt. Sen-
deren taendes automatisk, og lysdioden Senderstatus lyser hvidt
eller blat. Lydoverfgrslen mellem sender og modtager starter.

Pa senderen vises den resterende funktionstid for modtageren
(se side 17).

Flex 5000 | 19



Anvendelse af Flex 5000

* Lysdioden slukker

20 | Flex 5000

Frakobling af det tradlgse hovedtelefonsystem

» Lseg modtageren i senderens ladeholder.
Modtageren slukkes. Lysdioden Modtagerstatus slukker. Oplad-
ningsprocessen begynder (se side 16).

Eller hvis du slukker modtageren og ikke gnsker at lzegge den i lade-
holderen:

» Tryk pa tasten Taleforstdelighedi 2 sekunder.
Modtageren slukkes. Lysdioden Modtagerstatus er slukket.
Senderen slukkes automatisk (standby), sa snart der ikke laen-
gere er forbundet en modtager. Lysdioden Senderstatus er sluk-
ket.

[i]
[i]

Laeg altid modtageren i senderens ladeholder for at kunne
udnytte den fulde funktionstid ved den naeste anvendelse.

Hvis modtageren er uden for senderens raekkevidde i mere
end 5 minutter, eller senderen ikke modtager lydsignaler i
mere end 30 minutter, slukkes det tradlgse hovedtelefonsy-
stem automatisk (standby).

For at afbryde senderen fra strgmnettet, nar du f.eks. tager pa ferie:

» Traek stremforsyningen ud af stikkontakten.

Fastgerelse af modtageren pa tojet

Afhaengigt af den forbundne hovedtelefon eller teleslynge skal du
vaere opmaerksom pa felgende fastggrelsesanbefalinger for din

modtager:
@|:

=

L

-

e Laeg modtageren ved siden af
dig, sa du nemt kan tage den op
i handen og betjene den.

-

e Fastger modtageren pa dit tgj

med clipsen, sa hovedtelefon-

kablet ikke generer dig og der

er den bedst mulige visuelle

forbindelse mellem modtager

og sender. Lydstyrketasterne

vender fremad af hensyn til let
betjening.

({8
(&

B €

e Laeg teleslyngen om halsen, sa
modtageren ligger pa dit bryst.

L

Lydstyrketasterne vender ((((
fremad af hensyn til let betje- (! —
ning. (ng;———‘ —

-



Vol + |')))
1) ‘ A

Vol - I')

Anvendelse af Flex 5000

Indstilling af lydstyrke

ADVARSEL

Fare pga. hgj lydstyrke!

> Indstil en lav lydstyrke pa modtageren, for du seetter modtageren
med forbundne hovedtelefoner pa.

» Undga hej lydstyrke i leengere tid.

» Tryk pa tasten Lydstyrke + eller Lydstyrke —, indtil du synes, at
lydstyrken er behagelig. Nar minimum- eller maksimumlydstyr-
ken er naet, hgrer du et lydsignal via modtageren.

-
i -

Izl Hvis du har indstillet lydstyrken meget kraftigt og slukker tv-
hgresystemet og derefter taender den igen, reduceres lydstyr-

ken for at beskytte hgrelsen.
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Indstilling af balance

Balancen regulerer lydstyrkefordelingen mellem det hgjre og ven-
stre gre. Indstil balancen, sa du hgrer lige godt pa begge grer.

Iil Indstillingen af balancen gemmes i modtageren. Hvis du til-
slutter flere modtagere til en sender, er de pagaldende
hovedtelefoner pa den made tilpasset optimalt til brugernes
individuelle hgrepraeferencer, f.eks. dig og din partner.
Vaer opmaerksom pa, at der altid kun ma vaere forbundet
1 modtager med senderen, nar de individuelle hgrepraeferen-
cer indstilles.

» Tryk pa tasten Balance R (hgjre) eller L (venstre) pa senderen for
trinvist at forgge eller reducere lydstyrken pa det hgjre eller ven-
stre gre.

Nar indstillingen helt til hgjre eller helt til venstre er ndet, hgrer
du et lydsignal.

For at indstille balanceindstilling ensartet i midten igen:

» Tryk samtidigt pa tasten Balance R (hejre) og L (venstre) pa sen-
deren i 3 sekunder.

III For at forhindre en utilsigtet indstilling af balancen kan du
indstille balancebeskyttelsen, der ggr det umuligt at indstille
balancen (se side 30).
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Anvendelse af Flex 5000

Anvendelse af hgreprofil til klangforbedring

Med hgreprofilerne aendres lydsignalets klang for iseer at forgge
taleforstaeligheden. Profilerne aendrer malrettet bestemte fre-
kvensomrader ved at forsteerke eller reducere f.eks. dybe eller hgje
toner (se tabel).

Ved alle profiler er der aktiveret en kompressionsfunktion, der redu-
cerer lydstyrkeforskelle ved efter behov at ggre stille passager i lyd-
styrken kraftigere og kraftigere passager svagere.

Izl Indstillingen af hgreprofilen gemmes i modtageren. Hvis du til-

slutter flere modtagere til en sender, er de pageeldende modta-
gere pa den made tilpasset optimalt til brugernes individuelle
herepraeferencer, f.eks. dig og din partner. Veer opmaerksom
pa, at der altid kun ma vaere forbundet 1 modtager med sen-
deren, nar de individuelle hgrepraeferencer indstilles.

Visning af indstillet hgreprofil
Den indstillede hgreprofil vises ikke permanent.
For at kontrollere, hvilken hgreprofil der aktuelt er indstillet:

» Teend din modtager (se side 19).

> Tryk kortvarigt pa tasten Hgreprofil pa senderen.
Den aktuelt indstillede hgreprofil vises i 10 sekunder.

Aktiveret
hreprofil Lysdiode Hegreprofil £ |Klangtilpasning

1 2

+ Den tilsluttede lydkilde gengives usendret. Nej

3

Ingen bjeelke lyser

Hereprofil 1 Fy) Dybe toner forstzerkes lidt for en varm, fuld Ja

1. bjeelke lyser

Hoje toner gengives mindre skingert og
klingende.

Horeprofil 2 Fy) Hoje toner forstaerkes kraftigt til krystalklar Ja
klang, isaer til hvislende lyde i sproget og at

2. bjaelke lyser

here hgje toner som f.eks. fuglekvidder.

Horeprofil 3 Fy) Dybe toner ggres svagere, sa de ikke Ja
dominerer hgje toner.

3. bjeelke lyser

II' Der findes en grafisk fremstilling af hgreprofilerne pa side 37.
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Valg af hgreprofil

Ga frem pa fglgende made for at veelge den bedste hgreprofil:

1 Teend lydkilden, og skift til en
udsendelse, hvor sproget star i
forgrunden.

2 Tag din modtagers hovedtele-
foner pa, og kontrollér, at kun
denne modtager er forbundet
med senderen. Ellers er det ikke
muligt at indstille hgreprofilen.

3 Indstil balancen pa senderen
med tasterne L og R (se
side 22). Derved er hver hgre-
profil, der indstilles efterfgl-
gende, tilpasset optimalt til dit
hgjre og venstre gre.

4 Tryk pa tasten Hgreprofil pa
senderen, og hold den nede i
2 sekunder for at veelge den
naeste hgreprofil.
Gentag trykket pa tasten i
2 sekunder for at springe til
den naeste hgreprofil.

5 Test, med hvilken hgreprofil 1, 2
eller 3 det bedste klangbillede

skabes for dig og du hgrer '9
bedst. —

Din individuelle hgreprofil er = 2 :
indstillet og gemt i modtageren V

Iil Vi anbefaler at gentage valget af hgreprofilen af og til, da din
hgrelse kan aendre sig med tiden.

III Hvis du aendrer hgreprofilen, frakobles funktionen Taleforstae-
lighed automatisk for at hegre hgreprofilen uzendret (se
side 25).

III For at forhindre en utilsigtet indstilling af hgreprofilen kan du

indstille hgreprofilbeskyttelsen, der g¢r det umuligt at ind-
stille hgreprofilen (se side 30).
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Aktivering og deaktivering af taleforstaeligheden

Hvis sproget forekommer i forbindelse med forstyrrende bag-
grundsstgj, kan det veere vanskeligt at lytte tilstraekkeligt godt til
sproget.

Med funktionen Taleforstaelighed kan denne forstyrrende bag-
grundsstgj registreres og reduceres automatisk. Lydsignalet analy-
seres og tilpasses permanent. Derved fremhaeves sproget, og det
kan forstas tydeligere.

Anvendelseseksempler

Anvendelse B
staelighed

Spillefilm, Sldet til Talte dialoger er tydeligere at
tv-serier eller forstd, nar baggrundsmusik
lydbgger og lyde tilfgjes til dem.

Sport- eller fod-  Slaet til Moderationen er nemmere at
boldsudsendel- forsta, hvis den overlapper
ser med stadiets baggrundslyde.
Musik Slaet fra Uden sprog, derfor er der ikke

brug for funktionen.

> Tryk pa tasten Taleforstdelighedfor at sla funktionen til eller fra.

g;}})

P +

[

Lysdiode Senderstatus|Funktion 7aleforstielighed

Slaet til

_ Forstyrrende baggrundsstej reduceres

effektivt, sprog er nemmere at forsta.

Lyser blat

Lyser hvidt

Slaet fra

m Funktionen Taleforstaelighed kan ogsa anvendes som supple-
ment til hgreprofilerne 1-3.
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Renggring og vedligeholdelse af Flex 5000

Rengering og vedligeholdelse af
Flex 5000

26 |

Indtraengende vaeske kan gdelaagge produktets elektronik!

Vaeske, der treenger ind i produktets hus, kan medfgre en kortslut-
ning og pdelaegge produktets elektronik.

Hold vaesker af enhver slags borte fra produktet.
Undlad at bruge oplgsnings- eller renggringsmidler.

For at renggre det tradlgse hovedtelefonsystem:

Sluk dit tradlgse hovedtelefonsystem, og traek senderens net-
stik, for du begynder med renggringen.

Produktet ma udelukkende renggres med en blgd, tor klud.

Renggr af og til ladekontakterne pa modtageren og i ladeholde-
ren med f.eks. en vatpind.

N N

Udskiftning af modtagerens batteri

Modtagerens genopladelige batteri BAP 800 er indbygget saerligt
kompakt i huset og skal ikke udskiftes eller tages ud.

Men hvis modtagerens funktionstid reduceres kraftigt, eller hvis der
vises en ladefejl ved opladning af batteriet (se side 16), kan batte-
riet veere brugt op eller defekt og skal udskiftes.

Fare for skader pa produktet!

Under garantiperioden ma batterierne udelukkende udskiftes eller
fjernes af en Sennheiser servicepartner. Ellers bortfalder garantien.

Kontakt din Sennheiser servicepartner, hvis batterierne skal
udskiftes eller fjernes.

Nar garantiperioden er udlgbet, kan du fa udskiftet eller fjernet bat-
terierne pa et kvalificeret fagvaerksted pa en egnet made. Anvisnin-
ger for kvalificerede servicecentre om, hvordan batterierne fjernes,
kan fas hos Sennheiser-servicepartneren.

Du har brug for egnet veerktgj til udskiftningen. Af denne grund
anbefaler vi at fa batteriet udskiftet hos din Sennheiser-partner.
Sennheiser-servicepartneren i dit land kan du finde pa
www.sennheiser.com.



Anvendelse af ekstra funktioner

Anvendelse af ekstra funktioner

De fplgende ekstra funktioner er ikke ngdvendige for den normale
anvendelse af det tradlgse hovedtelefonsystem. Men du kan udvide
anvendelsesmulighederne og tilpasse nogle funktioner individuelt.

Parring af en eller flere modtagere med senderen

Modtageren og senderen i dit tradlgse hovedtelefonsystem er alle-
rede parret med hinanden i leveringstilstanden. Du skal kun udfgre
fplgende trin, nar du gnsker at parre andre modtagere med sende-
ren.

Du kan samtidigt anvende op til 4 parrede modtagere til lydgengi-
velse med din sender. Alle andre parrede og tilkoblede modtagere
kan ikke forbindes med senderen.

Iil Hvis du har forbundet mere end en modtager med senderen,
er visningen af den resterende funktionstid/opladningstil-
standen og hgreprofilerne frakoblet. Indstillingen af balancen
og hgreprofilen er heller ikke mulig. Disse funktioner kan du
kun udnytte/indstille, nar der er forbundet 1 modtager med
senderen.

Mulighed A (kontaktparring)

Laeeg modtageren i senderens ladeholder.
Modtageren parres med senderen.

Mulighed B (parring i neeromradet)

Placér modtageren sa teet som mulig pa senderen.

Tryk samtidigt pa tasterne Lydstyrke +/-, og hold dem trykket
ind, indtil lysdioden Modtagerstatus blinker rgdt. Sa snart par-
ringsprocessen er afsluttet, blinker lysdioden Modtagerstatus
gront og lysdioden Senderstatus hvidt.

Slip derefter tasterne.

/4
\3

W
bi
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Anvendelse af ekstra funktioner

Aktivering af beskyttet
indstillingsfunktion

Deaktivering af beskyttede
indstillingsfunktioner og
lagring af udvidede

28 | Flex 5000

indstillinger

Udfgrelse af avancerede indstillinger

Med de udvidede indstillinger kan du tilpasse det tradlgse hoved-
telefonsystem individuelt og f.eks. beskytte det mod utilsigtet
a@ndring af indstillinger.

De udvidede indstillinger kan du a&ndre med en beskyttet indstil-
lingsfunktion:

1 Afbryd senderen fra stremnettet ved at traekke strgmforsynin-
gens stik ud.

2 Hold tasten Hgreprofil trykket ind, og forbind senderen med
stremnettet ved at forbinde strgmforsyningens stik med tilslut-
ningsbgsningen, der er markeret med gult pa senderen.

Den beskyttede indstillingsfunktion er aktiveret. Lysdioden Sender-
status blinker blat. Lysdiodebjeelkerne viser de aktuelle indstillin-
ger, som de er anfert i felgende kapitel:

* Visning af batteristatus (se side 29)
e Pamindelse om opladning (se side 29)
» Horeprofil- og balancebeskyttelse (se side 30)

For at gemme de udvidede indstillinger og deaktivere den beskyt-
tede indstillingsfunktion:

3 Afbryd senderen fra stremnettet ved at traekke strgmforsynin-
gens stik ud.




Anvendelse af ekstra funktioner

Batteristatusvisning

Indstillingen gemmes i senderen uathaengigt af modtageren, som
du anvender.

For at omstille visningen:

> Kontrollér, at den beskyttede indstillingsfunktion pa senderen er
aktiveret (se side 28).

> Tryk pa tasten Balance L

Status og visning for
lysdioden Genopladelige |Funktion/reaktion

batteri
Lyser permanent (drift ~ Under opladningen vises det opnaede
og opladning)* batteriopladningsniveau permanent.

Under driften vises det resterende
batteriopladningsniveau permanent.

1 2

1. bjeelke lyser

30 sekunder taendt (for  Under opladningen vises

drift og opladning) batteriopladningsniveaui30 sekunder.
Derefter slukker alle lysdioder.
1 2 E Opladningsprocessen fortsaettes.

1. bjeelke slukket Under driften vises det resterende

batteriopladningsniveaui 30 sekunder.
Derefter slukker visningen.

* Fabriksindstilling

» Gem indstillingen ved at afbryde senderen fra strgmnettet
(se side 28).

Pamindelse om opladning

Indstillingen gemmes i senderen uathaengigt af modtageren, som
du anvender.

For at sla funktionen til eller fra:

> Kontrollér, at den beskyttede indstillingsfunktion pa senderen er
aktiveret (se side 28).

> Tryk pa tasten Balance R pa senderen.

Status for funktionen til
pamindelse om opladning |Funktion/reaktion

og visning af den

Slaet til* Nar du har slukket modtageren, og
senderen skifter til standby, minder
L 2 batteristatusvisningen dig om at
3. bjeelke lyser oplade modtageren i 10 minutter:
Sldet fra Nar det tradlgse
hovedtelefonsystem er slaet fra,
L 2 E forbliver alle lysdioder slukkede.

3. bjeelke slukket

* Fabriksindstilling

» Gem indstillingen ved at afbryde senderen fra stromnettet
(se side 28).
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Horeprofil- og balancebeskyttelse

Indstillingen gemmes i modtageren uafhaengigt af senderen, som
du anvender.

> Kontrollér, at balancen og hgreprofilen er indstillet korrekt for
din modtager (se side 22 og 23).

» Kontrollér, at den beskyttede indstillingsfunktion pa senderen er
aktiveret (se side 28).

b Leeg modtageren i senderens ladeholder.

> Tryk pa tasten Lydstyrke + pa modtageren for at indstille hgre-
profil- og balancebeskyttelsen.

Beskyttelsgsfgnktlonens Funktion/reaktion
status og visning af den

Slaet til Den indstillede hgreprofil og balancen
kan ikke andres/slas fra.
e

2. bjaelke lyser

Slaet fra* Hereprofilerne kan altid omstilles ved
at holde tasten Horeprofil trykket ind
L 2 3 i 2 sekunder. Balancen kan andres.

2. bjeelke slukket

* Fabriksindstilling

> Gem indstillingen ved at afbryde senderen fra strgmnettet (se
side 28).

II' Hvis du anvender flere modtagere og vil beskytte hgreprofi-
lerne, kan du laegge modtagerne i ladeholderen efter hinanden
og indstille hgreprofil- og balancebeskyttelsen.
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Gendannelse af fabriksindstillinger
For at tilbagestille senderen til fabriksindstillingerne:

Afbryd senderen fra strgmnettet ved at treekke strgmforsynin-
gens stik ud.

Hold samtidigt tasterne |, ) og R trykket ind.

Forbind senderen med strgmnettet ved at forbinde stremforsy-
ningens stik med tilslutningsbgsningen, der er markeret med
gult pa senderen, og hold de 3 taster trykket ind i mindst
3 sekunder.

Alle senderens lysdioder blinker. Senderens indstillinger tilbage-
stilles til fabriksindstillingerne.

For ogsa at tilbagestille en sender til fabriksindstillingerne:

Leeg modtageren i senderens ladeholder.
Lysdioden Modtagerstatus blinker grgnt. Modtagerens indstil-
linger tilbagestilles ogsa til fabriksindstillingerne.

III Modtageren kan i begyndelsen ogsa ligge i ladeholderen for at
gendanne fabriksindstillingerne for sender og modtager sam-
tidigt.

Afbryd senderen fra strgmnettet ved at traekke strgmforsynin-
gens stik ud.

Fabriksindstillingerne er gendannet, og du kan anvende det
tradlgse hovedtelefonsystem igen.
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Opladning af batteri med ladeadapteren MCA 800

Hvis du har erhvervet en ekstra ladeadapter MCA 800, kan ud ogsa
oplade stetoskop-hovedtelefonen med ladeadapteren.

ADVARSEL
Forstyrrelser pa grund af magnetfelter!
Ladeadapteren MCA 800 skaber kraftige permanente magnetfelter.

Felterne kan forstyrre pacemakere og implanterede defibrillatorer
(IcD'er).

> S¢rg for, at der altid er en afstand pa mindst 10 cm mellem
ladeadapterens magnetholdere og pacemakere eller implanteret
defibrillator.

1 Veelg den passende landeadapter, og skub den pa netdelen, indtil
det kan heres, at den gar i indgreb.

2 Forbind strgmforsyningens stik med tilslutningsbgsningen pa
ladeadapteren MCA 800.

Saet strgmforsyningen i stikkontakten.

4 Forbind ladeadapteren med ladekontakterne pa stetoskop-
hovedtelefonen. Ladeadapteren rykkes magnetisk til den rigtige
position.

Batteriet oplades. Pa ladeadapteren lyser lysdioden redt. Lysdi-
oden lyser grgnt, ndr batteriet er ladet helt op

Iil Du kan ogsa anvende modtageren under opladningen. Men

vaer opmaerksom pa, at modtageren kan opvarmes lidt under
opladningen. P& senderen vises det opndede opladningsni-
veau for batteriet (se side 16).

Nar lysdioden blinker redt-grent pa ladeadapteren, er der forekom-
met en lade-/batterifejl. Fjern i dette tilfeelde ladeadapteren fra
modtageren. Yderligere informationer det genopladelige batteri
findes pa side 26.



| tilfaelde af problemer

| tilfaelde af problemer

Senderen . . Kontrollér strgmforsyningens
taendes ikke IMEE M M0, tilslutninger. 15
Batteriet er afladet Oplad batterierne.
Modtageren kan SpLailbgttetr)iet i f!ere timer. \I/e(;j et 16
ikke teendes Batteriet er dybafladet ybatladet batteri starter oplad-
ningsprocessen evt. fgrst efter en vis
tid (op til 1 time).
Ingen nettilslutning K.ontrol'ler stremforsyningens 15
tilslutninger.
Lydstikket er ikke sat rigtigt i Kontrollér stikforbindelsen. 11
Lydkilden er slukket Taend lydkilden. =
Den analoge lydkildes lydstyrke er Forgg dgn a.naloge Iyd_k|Ides Iyd—.
. . A styrke til mindst en middel vaerdi/
indstillet pa minimum, eller lyden af L . e -
deaktivér frakoblingen af lyden pa
frakoblet .
lydkilden.
Ingen lyd Audiokablet er defekt Udskift audiokablet. -
FiovealielE e e RIS T &F Kontrollér stikforbindelsen. 18

ikke sat rigtigt i modtageren

ARSI i) Al evEsi e - Kontrollér indstillingerne af hoved-

perngs abileaneglag fdse telefonerne, som du anvender. a
indstillet korrekt

Modtageren er ikke parret rigtigt
med senderen (f.eks. ekstra ste- Par modtageren og senderenigen. 27
toskop-hovedtelefoner/modtagere)

Der er tilsluttet kabler bade til de Fjern kablet fra den analoge

dlgl"ca‘le og til den analoge audioindgang. 11
audioindgang
Ingen lyd ved — - : — . -
digital lydkilde Den digitale lydkilde sender signaler Indstil din lydkildes lydformat pa
i et lydformat, som ikke understgt- »PCM« med en skanderingsrate pa
tes. Lysdioden Senderstatus blinker maks. 96 kHz (se betjeningsvejled-
hvidt-blat. ningen til lydkilden).
Modtageren befinder sig uden for sen- Reducér afstanden mellem modtager
derens raekkevidde og sender.
Fjern forhindringer mellem sender og
Lyden forsvin- modtager. -
der af og til, evt. Signalet af afskaermet —
herer du 5 Il d- Overhold fastggrelseshenvisningerne 20
. 2 for modtageren.
signaler i hoved-
telefonen /Z&ndr senderens opstillingssted eller
Forstyrrende enheder (f.eks. WLAN- hovedtelefonernes position.
router, Bluetooth-apparater eller 10

Opstil senderen min. 50 cm fra andre

mikrobglgeovne) i omgivelserne "
tradlgse enheder.
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Lyd for svag

Lyd kun pa en
side

Lyden er
forvraenget

Der forekommer
ekkoer ved
anvendelse med
et tv

Batteristatus-
og opladnings-
visningen
slukker

2 lydsignaler
under driften

Funktionstiden
reduceres

Hereprofilen
eller balancen
kan ikke tilkob-
les eller aendres

34 |

Lydstyrken pa modtageren er ind-
stillet for svagt.

Den analoge audiokildes lydstyrke
er indstillet for svagt.

Frakobling af lyd eller hovedtelefo-
nernes lydstyrkeregulering ikke ind-
stillet korrekt

De anvendte hovedtelefoner har en
for hgj impedans/et for lavt nomi-
nelt lydtrykniveau

Balance er ikke indstillet korrekt
Audiokablet er ikke tilsluttet rigtigt

Tv'et har kun en mono-hoved-
telefonudgang

Audiokabel defekt
Lydkildens signal er forvraenget

Lydstyrken pa modtageren er ind-
stillet for kraftigt.

Du anvender en hovedtelefon med
aben konstruktion.

Pa nogle tv'er kan der indstilles en
forsinkelse eller latens for den digi-
tale audioudgangs signal.

Batteristatusvisningen er indstillet,
sa den slukker efter 30 sekunder.

Der er aktuelt forbundet mere end
1 modtager med senderen

Batteriet er naesten afladet

Batteriet er brugt op

Horeprofil- og balancebeskyttelsen
er tilkoblet

Der er aktuelt forbundet mere end
1 modtager med senderen

Forgg lydstyrken pa modtageren.

Forgg den analoge lydkildes lyd-
styrke til mindst en middel veerdi
(ca. 1 Vgg).

Kontrollér indstillingerne af hoved-
telefonerne, som du anvender.

Anvend hovedtelefoner med lav
impedans/hgjt nominelt
lydtrykniveau.

Indstil balancen.
Kontrollér stikforbindelsen.

Anvend en adapter fra mono- til
stereo-jackstik til tilslutningen af
senderen.

Udskift audiokablet.
Reducér lydkildens lydstyrke.

Reducér lydstyrken pa modtageren.

Anvend hovedtelefoner med lukket

21

22
11

konstruktion eller gre-/in ear-hoved- -

telefoner.

Kontrollér audioudgangsindstillin-
gerne pa dit tv, og indstil latensen
pa »0«.

Teend batteristatusvisningen, sa den
kan ses permanent.

Funktionen er kun mulig, nar

der er forbundet 1 stetoskop-
hovedtelefon/modtager med

senderen.

Oplad batteriet.

Lad en autoriseret Sennheiser
servicepartner udskifte batteriet.

Deaktivér hgreprofil- og balance-
beskyttelsen.

Funktionen er kun mulig, nar

der er forbundet 1 stetoskop-
hovedtelefon/modtager med

senderen.
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Modtageren for- Afstanden til senderen er for stor

bindes ikke med
senderen

Modtageren er ikke parret med

senderen

| tilfaelde af problemer

Par modtageren med senderen. 27

Reducér afstanden mellem modtager
og sender.

Der kan maksimal anvendes 4 ste-

Der er aktuelt forbundet 4 modta-  toskop-hovedtelefoner/modtagere
gere med senderen samtidigt med senderen ved lydgen-

givelse.

Hvis der forekommer problemer med dit produkt, der ikke star i tabellen, eller problemerne ikke kan
udbedres med lgsningsforslagene, der er anfgrt i tabellen, skal du ga til Flex 5000-produktsiden pa
www.sennheiser.com. Dér findes der en aktuel liste med hyppigt stillede spgrgsmal (FAQ).

Du kan ogsa kontakte din Sennheiser-forhandler, hvis du har brug for hjaelp. Sennheiser-forhandleren
i dit land kan du finde pa www.sennheiser.com.

Hvis du forlader senderens raekkevidde

Senderens raekkevidde afhsenger af de omgivende betingelser,
f.eks. hvor tykke vaeggene er og hvad de bestar af. Hvis du forlader
senderens raekkevidde med modtageren, svigter lyder forst af og til,
for forbindelsen afbrydes endegyldigt. Du hgrer advarselstoner via
modtageren, og lysdioden Modtagerstatusblinker grgnt (eller rgdt,
hvis batteriet er naesten afladet).

Hvis du vender tilbage til senderens raekkevidde inden for 5 minut-
ter, gendannes forbindelsen automatisk.

Hvis du opholder dig uden for senderens raekkevidde i mere end
5 minutter, slukkes modtageren automatisk.
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Tekniske data
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Tekniske data

Baerefrekvens
Modulationstype

Stejspaendingsafstand

HF-udgangseffekt
Latenstid
Raekkevidde

Modtagere, der kan vaere
forbundet samtidigt med
senderen

Temperaturomrade

Relativ luftfugtighed
(ikke kondenserende)

Stik

2,4 til 2,4835 GHz

8-FSK digital

Analog indgang:

typ. 85 dBA ved 1 V¢

Digital indgang: > 90 dBA

maks. 10 dBm

<60ms

Op til 30 m (ved visuel forbindelse)

4

Drift: 5 °C til +40 °C
Opbevaring: -25 °Ctil +70 °C
Drift: 10 til 80 %
Opbevaring: 10 til 90 %

3,5 mm-stereo-jackstik til
hovedtelefoner (min. 16 Q) eller
teleslynger til hgreapparater

Udgangsspaending jackstik typ. 900 mV ved 32 O

Funktionstid
Opladningstid for batteriet

Spandingsforsyning

Vaegt
Dimensioner (B x H x D)

Tilslutninger

Spaendingsforsyning
Effektoptagelse

Dimensioner (B x H x D)

Op til 12 timer
Op til 3 timer

Indbygget lithium-polymer-batteri
BAP 800, 3,7 V, 350 mAh

Ca.33g
Ca.29 mMm x 87 mm x 25 mm

Digital indgang: optisk
Understgttede dataflows:
PCM, 32 - 96 kHz/16 - 24 bit
Analog indganag:

3,5 mm-stereo-jackstik
Indgangsspaendingsomrade:
0,15 til 4,0 V

5V=—x1A

Drift: typ. 1 W

Standby: < 0,5 W (uden opladnings-
proces)

Ca.50mMmx42 mmx 270 mm



Tekniske data

Stromforsyning NT 5-10AW

Nominel indgangsspaending/ 100 - 240 V~/

Nominel indgangsstrgm 300 mA

Netfrekvens 50 -60 Hz

Nominel udgangsspaending 5V ===

Nominel udgangsstrgm 1A

Temperaturomrade Drift: 0 °C til +40 °C
Opbevaring: -25 °C til +70 °C

Relativ luftfugtighed Drift: 10 til 80 %

(ikke kondenserende) Opbevaring: 10 til 90 %

Horeprofil 1-3

Bas Mellemtone Diskant
Gain/dB
‘\ /'
10 ,
/
5
0 /hl‘—
T
5 7 i

10 /
-15 ‘/

-20

0 Hz 0.25 0.5 1 15 2 3 4 6
Frequency/kHz

a  Profil 1
e Profil 2
e Profil 3
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Producenterklzeringer

Producenterklaeringer

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders garanti pa
dette produkt.

De galdende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhand-
ler.

EU-overensstemmelseserklaering
c E e ErP-direktiv (2009/125/EF)
e RoHS-direktiv (2011/65/EU)

Hermed erkleerer Sennheiser electronic GmbH & Co. KG, at
radioudstyrstypen TR 5000, RR Flex opfylder radioudstyrsdirektivet
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fuldstendige tekst findes pa
felgende internetadresse:
www.sennheiser.com/download.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

E E (»y ¢ WEEE-direktiv (2012/19/EU)

QKQ » Batteridirektiv (2006/66/EF 0og 2013/56/EU)

f— Symbolet med den overstregede skraldespand pa hjul pa produktet,
batteriet/det genopladelige batteri og/eller emballagen gg¢r
opmarksom pa, at disse produkter ikke ma bortskaffes med det
normale husholdningsaffald efter afslutningen af sin levetid men
skal bortskaffes separat i overensstemmelse med forskrifterne.

Overhold de geeldende lovmaessige forskrifter i dit land angaende
affaldssortering med henblik pa emballagerne.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter kan
fas pd kommunekontoret, de kommunale genbrugsstationer eller
hos din Sennheiser-partner.

Den separate indsamling af udtjent el- og elektronikudstyr, batte-
rier/genopladelige batterier og emballager har til formal at fremme
genanvendelsen og/eller genvindingen og undga negative fglger,
f.eks. som fplge af potentielt indeholdte skadelige stoffer. Hermed
yder du et vigtigt bidrag til at beskytte miljpet og sundheden.

Sennheiser er et registreret varemaerke tilhgrende Sennheiser elec-
tronic GmbH & Co. KG.

Andre produkt- og firmanavne, der er naevnt i denne betjeningsvej-
ledning, kan veere varemaerker eller registrerede varemaerker tilhg-
rende deres respektive ejere.
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